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1. Bienvenida e introduccién

El Presidente ad-hoc, Irene Kingma, abrié la sesion, dando la bienvenida a los miembros, los
observadores y los representantes de la COM.

Se recibid la disculpa de asistencia de Mike Park con anterioridad a la reunién. Se afiadié un punto al
Orden del Dia relativo a la presentacién del Acuerdo de Windsock (ver punto 3 de la presente Acta).
Posteriormente, el Orden del Dia fue aprobado.

Se debatieron los puntos de accion incluidos en el acta de la reunién anterior celebrada en Gante el
2 de Julio de 2019:

1. Actualizacidn por la Secretaria de la Herramienta de ldentificacion del Estrangulamiento.
Dicha actualizacion deberia tener en consideracidn tanto al informacién nueva sobre la
situacion de los stocks como una caja de herramientas de medidas que puedan utilizarse
para evitar el efecto de estrangulamiento.

Este asunto se debate en el punto 2 del Acta.

2. Un Grupo de Redaccion del dictamen recopilara las contribuciones/comentarios de los
miembros sobre el asesoramiento presentado por el CIEM para desarrollar un dictamen
sobre las posibilidades de pesca para 2020. (Se invita a los miembros a enviar a la Secretaria
sus cuestiones sobre la recomendacion de CIEM para su traslado a éste.

El Grupo de redaccién se reunid el miércoles, 4 de Setiembre, y su propuesta sera debatida en el
Grupo de Trabajo Horizontal.

3. Carta dirigida a la COM por la Secretaria para insistir en que estudio genético sobre el
bacalao sea incluido en el Marco de recopilacion de datos. Los miembros de la industria
enviardn a la Secretaria sus propuestas para el estudio genético que serd debatido en el



Comité Ejecutivo. La Secretaria circulard a los miembros una expresion de interés para
participar en el grupo del Proyecto de DNA del Bacalao.

Trabajo en progreso por parte de la Secretaria.

2. Aportacion al borrador del dictamen sobre como "Abordar el riesgo de estrangulamiento en ANOC
después de las exenciones" para los stock del GT1

La Secretaria presenté la version preliminar de la Herramienta de identificacién de estrangulamiento
para 2020. La Secretaria habia realizado una evaluacién inicial del riesgo de estrangulamiento e
invitd a los miembros a diesen su opinidn para identificar posibles medidas a implementar para
reducir el riesgo.

- Bacalao y Merldn en 6a: riesgo alto de estrangulamiento

Los EE.MM elaboraron un plan de reduccidn de captura incidental (by-catch) para estas 2
poblaciones con TAC cero. El CCTEP sefalé que no proponia ninguna medida adicional de reduccién
de captura incidental. La COM ahora ha informado a los EE.MM. que necesitan entregar una versién
mejorada para finales de octubre. El Presidente abrié el debate sobre posibles acciones a proponer
para estas dos poblaciones.

Los miembros preguntaron a la COM sobre el motivo de retirar el de minimis para ambas
poblaciones. Segln ellos, poco se puede hacer para resolver el problema del estrangulamiento de
estas especies. El Plan de reduccién de by-catch (“BCReP”) ya incluye el uso del panel de malla
cuadrada de 300 mm, no hay mucho mas que se pueda hacer en términos de selectividad.

La COM respondié que, como sefialé el CCTEP, es dificil controlar los descartes cuando existe un de
minimis. La exencidon se puede solicitar nuevamente el préximo afo con mds informacién que
respalde la solicitud. Una forma de mejorar el BCReP podria ser, por ejemplo, proponer medidas de
control nuevas y mas efectivas, ya que en la version actual del BCReP no hay nada mas alla de lo que
ya existe.

A continuacién, la COM seiiald que, teniendo estas dos poblaciones un TAC de captura incidental
establecido y observando la informaciéon en los diarios hasta el momento, el consumo ha sido
relativamente bajo en el caso del bacalao, por ejemplo. Un miembro explicé que se espera que la
utilizacidn aumente hacia finales del afio, depende de la estacionalidad de las poblaciones.

Un miembro sugirié incluir a Espaia como EM afectado también para aquellas poblaciones para las
gue la flota no tiene cuota, como el bacalao en 6a. También recomendd agregar una columna que
muestre la flexibilidad entre especies, ya que podria ser una solucién parcial al problema del
estrangulamiento.

Otro miembro sefialé que de acuerdo con el TAC del afio pasado y la regulacion de cuotas, Articulo
8, aquellos EM que tenian un problema de estrangulamiento con una especie y no tenian cuota para
esa especie, podian obtenerla mediante intercambios de cuotas con otros EE.MM. Para los buques
espanoles, el bacalao es una captura incidental y se necesita una cuota, de lo contrario, la pesqueria
tendria que cerrarse. Este es un efecto colateral de la implementacién de la obligacién de
desembarque que debe resolverse. No es posible seguir aumentando el tamafo de la malla, ya que
esto significaria una pérdida en capturas valiosas. El intercambio de cuotas podria ser una solucién,
pero falta un cierto grado de flexibilidad. Concluyé expresando su esperanza de que se mejore el
contenido del Articulo 8 en el proximo reglamento de TAC y cuotas.



La COM respondiod que la experiencia de los miembros del CC en el tema es muy valiosa para ellos: si
aumentar el tamafo de la malla u otras medidas técnicas no son adecuadas, ¢qué otra cosa podria
ser de acuerdo con el CC? Esto es lo que LA COM estd buscando en el consejo de CC.

Con respecto al intercambio de cuotas, el afio pasado se basd en la buena voluntad de los otros
Estados miembros para proporcionar ese sistema a Espaia. Parte del problema es el bajo registro de
las necesidades de Espafia en estas pesquerias, no hay datos sobre los descartes de bacalao y, por lo
tanto, es dificil persuadir a las personas sobre la necesidad de esta cuota. Ademas, este afo la
participacién en la cuota fue muy pequefia, de un total de 90 toneladas solo se utilizé el 30%.

Se senaldé que los buques espafioles han estado embarcando observadores durante los ultimos 31
anos y que el Instituto Oceanografico Espaiol tiene estos datos. Si Espafia no obtiene cuota, sus
buques tendran dificultades para cumplir con la obligacion de desembarque. Bélgica y Holanda
también tienen problemas con el bacalao en el Mar del Norte y no tienen cuota. Una posible
solucidn a este problema podria ser considerar el enfoque aplicado en el area de NAFO: en caso de
captura incidental de especies prohibidas o sin cuota, NAFO permite entre 5% -10% de capturas
incidentales.

Otro miembro sefalé que la COM dice que la propuesta de los EE.MM no es lo suficientemente
ambiciosa con respecto a la reduccidn de la captura incidental. ¢ Deberiamos mantener la reduccion
de la captura incidental, en el contexto del dictamen sobre los TAC 0, porque si no lo hacemos, esas
especies eventualmente desapareceran, o es el objetivo reducir lo mas posible el nivel de captura
hasta que enfrentemos capturas inevitables? Segun él y los pescadores que representa, este ultimo
es el enfoque correcto y la mejor solucién es aplicar el sentido comin y tener una buena
comunicacion: es por eso que habian argumentado a favor de un primer nivel de las reglas de
movimiento que aplicaban como parte de la reduccidn de la captura incidental (cuando hay lances
de arrastreros que muestran que hay mucho bacalao en el area 6, la informacion se comparte y se
notifica a los buques que se alejen de esa area). Los pescadores son conscientes de los desafios y
han pensado mucho sobre la importancia de reducir la mayor cantidad posible de capturas de esas
especies de TAC 0. Por lo tanto, no es tan sorprendente ver que este afio el nivel de consumo y
produccién sea menor en esas especies.

La COM respondié que estas preguntas se hacen al sector, ya que los pescadores son expertos en el
tema, y la falta de informacién podria llevar a elaborar conclusiones erréneas, es decir, no es
necesario el TAC de captura incidental.

3. Presentacion del Acuerdo de Windsock

La veda de Windsock se eliminé con las nuevas Medidas Técnicas que entraron en vigor el 14 de agosto
de 2019. Tanto los buques de artes méviles como los de artes estaticos estaban activos en esa drea antes
de que se produjese el cierre, por lo que las dos representaciones se reunieron para acordar un enfoque
conjunto sobre el uso de la zona. Esta es una solucién provisional antes de que el gobierno escocés
establezca las reglas de gestion de la pesca en el AMP de la plataforma del Oeste de Shetland (que se
superpone con la zona de pesca de Windsock).

Un miembro intervino diciendo que los talleres y consultas tuvieron lugar en 2016 y 2017, donde Marine
Scotland y el Gobierno escocés estaban trabajando para desarrollar propuestas de gestién de las
actividades pesqueras dentro del AMP, las cuales fueron publicadas. Valdria la pena unir estas
propuestas y el acuerdo, ya que el objetivo es gestionar las actividades pesqueras para proteger el sitio.



El Sr. Coull respondié que, de hecho, el préximo afio o en algin momento en el futuro, se discutiran las

medidas de gestién pesquera. El acuerdo sera util como base de informacidn para esa discusion: los

pescadores de artes mdviles no han estado en el drea durante muchos afios, por lo que, para cuando se

produzcan los debates sobre la gestién de la pesca, habra una idea mas clara de lo que conviene a los

pescadores que operan en esa area.

El Sr. Coull respondié a una serie de preguntas de la sala, especificando que:

Las redes de enmalle no participaron en la discusién sobre el acuerdo.

La profundidad maxima del area del acuerdo es de 200-250 metros.

El AMP es un sitio designado bajo la legislacién del Reino Unido y Escocia, un area marina
protegida para la conservacion de la naturaleza de arenas y gravas submareales.

No hay permisos u otros esquemas para controlar el acceso al area en este momento; el acuerdo
es voluntario, pero fue respaldado por todos los barcos escoceses que pescaban en la zona.

ACCION: la Secretaria remitira el acuerdo para la gestidn de las pesquerias en el AMP de Windsock a los
miembros. Los miembros interesados en apoyar este acuerdo deben hacer el seguimiento con Kenny

Coull.

4. Revision del progreso, resumen de acciones acordadas y decisiones adoptadas (Presidente)

1 La Secretaria reenviard a los miembros el acuerdo para la gestién pesquera en el AMP de
Windsock. Los miembros interesados en apoyar este acuerdo deben hacer el seguimiento
con Kenny Coull.

2 Carta a enviar por la Secretaria la COM para impulsar la inclusién de estudios genéticos en

genético del bacalao a la Secretaria para ser debatida en el préximo Comité Ejecutivo. La

el Marco de recopilacion de datos. La industria enviard una propuesta para el estudio

Secretaria circulara entre los miembros una expresion de interés en participar en el grupo
del proyecto de DNA del bacalao.
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